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Produktinformation
? Product information

p (™ Fiche produit
Tchibe (s> Informace o vyrobku

Sicherheitshinweise A

- Kein Kinderspielzeug! Halten Sie Kinder von Artikel und Ver-
packungsmaterial fern - es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

« Der Artikel ist zur Dekoration im privaten Haushalt kon-
zipiert und nicht als Raumbeleuchtung geeignet.

« Der Artikel ist fiir den trockenen Innenbereich ausgelegt
und darf nicht im Freien und in Feuchtrdumen verwendet
werden.

- Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgefdhrlich sein.
Wurde eine Batterie verschluckt, kann dies innerhalb von
2 Stunden zu schweren inneren Verdtzungen und zum
Tode fiihren. Bewahren Sie deshalb sowohl neue als auch
verbrauchte Batterien und den Artikel fiir Kleinkinder un-
erreichbar auf. Wenn das Batteriefach nicht korrekt schliept,
verwenden Sie den Artikel nicht weiter und halten Sie ihn
von Kindern fern.
Wenn Sie vermuten, eine Batterie kdnnte verschluckt oder
anderweitig in den Kérper gelangt sein, nehmen Sie sofort
medizinische Hilfe in Anspruch.

+ Batterien diirfen nicht geladen, auseinandergenommen,
in Feuer geworfen oder kurzgeschlossen werden.

+Nehmen Sie die Batterien aus dem Artikel heraus, wenn diese
erschopft sind oder Sie den Artikel [dnger nicht benutzen.
So vermeiden Sie Schaden, die durch Auslaufen entstehen
konnen.

+ Tauschen Sie immer alle Batterien gleichzeitig aus. Mischen

Sie keine alten und neuen Batterien, verschiedenen Batterie-

Typen, -Marken oder Batterien mit unterschiedlicher Kapazi-
tat. Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige
Polaritat (+/-).

+ Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie Kontakt
mit Haut, Augen und Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die
betroffenen Stellen mit Wasser und suchen Sie umgehend
einen Arzt auf.

+Reinigen Sie die Batterie- und Gerdtekontakte bei Bedarf vor
dem Einlegen. Uberhitzungsgefahr!

+ Schiitzen Sie den Artikel vor Staub, Feuchtigkeit, direkter
Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen.

- Die Leuchtdiode ist fest in der Leuchte montiert. Sie kann
und darf nicht gewechselt werden. Beim Offnen wird die
Leuchte beschadigt.

Batterien einlegen / wechseln

Das Batteriefach befindet sich auf der Unterseite der Leuchte.
1.Nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab.

2.Legen Sie die Batterien wie im Batteriefach abgebildet
ein. Beachten Sie die richtige Polaritat (+/-).

3. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf.

Gebrauch

Ein-/ausschalten / Timerfunktion

> Um die Leuchte mit Timerfunktion einzuschalten,
schieben Sie den Schalter OFF / TIMER / ON in die
mittlere Position (D).
Die Leuchte ist jetzt 6 Stunden eingeschaltet.
Anschliepend schaltet sie sich fiir 18 Stunden aus,
dann erneut fiir 6 Stunden ein usw.

D> Um die Leuchte dauerhaft einzuschalten, schieben Sie
den Schalter OFF / TIMER / ON in die rechte Position (1).

D> Um die Leuchte dauerhaft auszuschalten, schieben Sie
den Schalter OFF / TIMER / ON zuriick in die linke
Position (O).

Farbwechsel / Dauerlicht
Die Leuchte leuchtet im langsamen Farbwechsel, Sie kdnnen
aber auch eine Farbe als Dauerlicht einstellen.

> Schieben Sie den Schalter in die linke Position (1), um die
Farbwechsel-Funktion zu aktivieren.

D> Sobald die Leuchte in der gewlinschten Farbe leuchtet,
schieben Sie den Schalter in die rechte Position (Il), um
diese Farbe als Dauerlicht zu aktivieren.

Technische Daten

Modell: 610 946

Batterien: 2x LR6(AA)/1,5V

Leuchtmittel: LED (nicht austauschbar)
Leuchtdauer: ca. 110 Stunden (mit 1 Satz Batterien)
Umgebungs-

temperatur: +10 bis +40 °C

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns techni-
sche und optische Verdnderungen am Artikel vor.

Entsorgen

Geradte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,

diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte
mmmm (etrennt vom Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerdte

enthalten gefahrliche Stoffe. Diese kdnnen bel
unsachgemaper Lagerung und Entsorgung der Umwelt und
Gesundheit schaden. Informationen zu Sammelstellen, die
Altgerdte kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Wir sind Mitglied des Ricknahmesystems take-e-back.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter
www.tchibo.de/entsorgung.

Batterien und Akkus gehdren nicht in den Hausmiill!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, leere Batterien

und Akkus bei einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde-

oder Stadtverwaltung oder beim batterie-
vertreibenden Fachhandel abzugeben.

A

OFF / TIMER / ON

Safety warnings A

+Not a children’s toy! Keep the product and packaging
materials out of the reach of children. There is a risk of
suffocation!

- The product is designed for use as decorative lighting in
private homes and is not suitable for illuminating entire
rooms.

- The product is intended for use in dry indoor rooms and
must not be used outdoors or in rooms exposed to high
levels of humidity.

+ Swallowing batteries can be fatal. If a battery is swallowed,
it can cause severe internal chemical burns and even death
within 2 hours. Therefore, keep both new and old batteries
and the product out of the reach of children. Discontinue use
of the product and keep it out of the reach of children if the
battery compartment no longer closes correctly.

If you think that a battery has been swallowed or has got into
the body in any other way, seek medical advice immediately.

- Single-use batteries must not be charged, taken apart,
thrown into fire or short-circuited.

- Remove the batteries from the product if they are flat or
if you do not intend to use the product for a longer period
of time. This will prevent damage caused by leakage.

- Always replace all batteries at the same time. Do not mix
old and new batteries, and do not use different types or
brands of batteries, or batteries with different capacities.
Ensure that the polarity (+/-) is correct when inserting
the batteries.

+If a battery has leaked, avoid all contact with skin, eyes and
mucous membranes. If necessary, rinse the affected areas
with water and consult a doctor immediately.

- Clean the contacts on the batteries and appliance as needed
before inserting the batteries. Risk of overheating!

+ Protect the product from dust, moisture, direct sunlight
and extreme temperatures.

+The LED is built into the light and cannot be replaced.

Do not attempt to replace the LED. Opening the light
will damage it.

Inserting / replacing batteries

The battery compartment is on the bottom of the light.
1. Remove the battery compartment lid.
2. Insert the batteries as illustrated inside the battery

compartment. Ensure that the polarity (+/-) is correct
when doing so.

3. Place the battery compartment lid back on correctly.

Use

Turning on and off / timer function

> To turn the light on with the timer function activated,
slide the OFF / TIMER / ON switch to the centre (D).
The light is now switched on for 6 hours.
The light will then turn off for 18 hours, then back
on for 6 hours, and so on.

D> To turn the light on normally without the timer
function activated, slide the OFF / TIMER / ON
switch to the right (I).

D> To turn the light off, slide the OFF / TIMER / ON
switch back to the left (O).
Changing colours / continuous light

The light slowly changes colours when switched on. However,
you can also select one colour as a continuous light.
D> Slide the switch to the left (1) to activate the
colour-change function.

D> Once the light changes to your preferred colour, slide
the switch to the right (Il) to activate this colour as
a continuous light.

Technical specifications

Model: 610 946

Batteries: 2x LR6 (AN/15V

Bulb: LED (non-replaceable)

Light duration:  approx. 110 hours (with 1set of batteries)
Ambient

temperature: +10 to +40 °C

In the course of product improvement, we reserve the right
to make technical and optical modifications to the product.

Disposal

Appliances marked with this symbol must not be
disposed of along with normal household waste!

You are legally obliged to dispose of old appliances
separately from household waste. Electronic appli-
ances contain hazardous substances. If stored or disposed
of improperly, these may cause harm to health and the envi-
ronment. Information about collection points where old appli-
ances can be disposed of free of charge is available from
your local authorities.

Single-use batteries and rechargeable batteries
Ef must not be disposed of along with normal household

waste! You are legally obliged to dispose of all flat
batteries at a local authority collection point or to return
them to a battery retailer.

[+]
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/i/\ Farbwechsel / Dauerlicht
I~ colour change / continuous light

couleurs changeantes / éclairage permanent
stfidani barev / trvalé svétlo

Artikelnummer | Product number | Référence | Cislo v{robku: 610 946

Made exclusively for:
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(@ Consignes de sécurité A

+ Cet article n'est pas un jouet! Tenez l'article et les emballages
hors de portée des enfants. Il y a notamment risque d'étouf-
fement!

- Cet article est congu a des fins de décoration pour I'usage
domestique et n'est pas adapté pour éclairer une piece.

- Cet article est congu pour &tre utilisé a I'intérieur, dans des
locaux secs, jamais a I'extérieur ou dans des locaux humides.

- En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxica-
tion mortelle. Si elle est ingérée, une pile peut causer de
graves blessures internes dans les 2 heures, susceptibles
d'entrainer la mort. Conservez donc I'article et les piles
neuves ou usagées hors de portée des enfants en bas age.
Si le compartiment a piles ne ferme plus correctement, ces-
sez d'utiliser I'article et tenez-le hors de portée des enfants.
Si vous suspectez que votre enfant ait pu avaler une pile ou
I'introduire dans son corps d'une quelconque fagon, consul-
tez immédiatement un médecin.

« Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-
circuiter les piles.

- Enlevez les piles de I'article lorsqu'elles sont usagées ou
si vous n'utilisez pas l'article pendant un certain temps.
Vous éviterez ainsi les détériorations pouvant résulter de
I'écoulement des piles.

- Remplacez toujours toutes les piles a la fois. N'utilisez pas
de piles de capacité, de marque ou de type différents et ne
mélangez pas les piles usagées et les piles neuves. Mettez
les piles en place en respectant la bonne polarité (+/-).

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les
yeux et les muqueuses. Le cas échéant, rincez immédiate-
ment a I'eau les zones concernées et consultez un médecin
dans les plus brefs délais.

- Si nécessaire, nettoyez les contacts des piles et de I'appareil
avant de mettre les piles en place. Risque de surchauffe!

- Protégez l'article de la poussiére, de I'humidité, de I'exposi-
tion directe au soleil et des températures extrémes.

- La diode électroluminescente est montée de facon défini-
tive dans la lampe et ne peut ni ne doit &tre remplacée.
Vous pourriez détériorer la lampe en essayant de l'ouvrir.

Mettre en place / changer les piles

Le compartiment a piles se trouve sur la face inférieure de la
lampe.

1. Retirez le couvercle du compartiment a piles.

2. Mettez les piles en place comme indiqué dans le compar-
timent a piles en respectant la bonne polarité (+/-).

3. Remettez le couvercle du compartiment a piles en place.

Utilisation

Allumer/éteindre / fonction minuterie

D> Pour allumer la lampe avec la fonction minuterie, poussez
I'interrupteur OFF / TIMER / ON dans la position du
milieu (D).

La lampe est alors éclairée pour 6 heures d'affilée.
Elle s'éteint ensuite automatiquement pour une durée
de 18 heures, se rallume pour une durée de 6 heures,
et ainsi de suite.

D> Pour allumer la lampe en permanence, poussez I'inter-
rupteur OFF / TIMER / ON dans la position de droite (I).

D> Pour éteindre la lampe en permanence, poussez I'interrup-
teur OFF / TIMER / ON dans la position de gauche (O).

Couleurs changeantes / éclairage permanent

La lampe fonctionne en changeant lentement de couleur,
mais vous pouvez également la régler pour qu'elle reste
allumée en permanence sur une seule couleur.

D> Poussez l'interrupteur dans la position de gauche (I)
pour activer la fonction «couleurs changeantesy.

> Dés que la lampe passe a la couleur de votre choix,
poussez l'interrupteur dans la position de droite (1I)
pour activer cette couleur comme éclairage permanent.

Caractéristiques techniques

Modele: 610 946
Piles: 2x LR6(AA)/1,5V
Agent lumineux: LED (non remplacable)

env. 110 heures
(avec 1jeu de piles)

Température ambiante: ~ de +10 a +40 °C

Sous réserve de modifications technigues et esthétiques
de I'appareil dues a I'amélioration des produits.

Durée d'éclairage:

Elimination

Les appareils signalés par ce symbole ne doivent

pas &tre éliminés avec les ordures ménageéres!

Vous &tes tenu par la Iégislation d'éliminer les appa-
reils en fin de vie en les séparant des ordures ména-
geres. Les appareils électriques contiennent des substances
dangereuses qui peuvent nuire a I'environnement et a la san-
té en cas de stockage et d'élimination incorrects. Pour avoir
des informations sur les centres de collecte ol remettre les
appareils en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité.

ﬁ Ne pas jeter les piles, ordinaires ou rechargeables,

ou les batteries avec les ordures ménageres!

Vous &tes tenu par la Iégislation de remettre les piles
et batteries usagées aux centres de collecte de votre ville ou
de votre commune ou aux commerces spécialisés vendant
des piles.

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.de « www.tchibo.ch « www.tchibo.cz

\\Z)
www.tchibo.de/anleitungen
www.tchibo.de/instructions

www.fr.tchibo.ch/notices
www.tchibo.cz/navody

(es> Bezpetnostni pokyny A

- Tento vyrobek nenf hracka pro déti! UdrZujte obalovy material
a vyrobek mimo dosah déti - mimo jiné hrozi i nebezpeti
ududeni!

- Vyrobek je vhodny pouze k dekoraci v soukromych domac-
nostech a neni vhodny jako osvétleni mistnosti.

- Tento vyrobek je urcen k pouzivani v suchych vnitinich
prostordch a nesmi se pouzivat venku ani ve vihkych
prostorach.

- Baterie mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Pokud dojde ke spolknuti baterie, m{Ze to vést béhem pou-
hych 2 hodin k tézkému poleptani vnitfnich organli a ke
smrti. Uchovavejte proto nové i pouZité baterie a vyrobek
mimo dosah malych déti. Pokud uZ pfihradka na baterie
spravné nedovird, nesmi se vyrobek dale pouzivat a je
nutno jej uchovavat mimo dosah déti.

Pokud méte podezieni, Ze doslo k spolknuti baterie nebo
7e se baterie dostala do téla néjakym jinym zpdsobem,
okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné ani
zkratovat.

- Baterie z vyrobku vyjméte jsou-li vybité nebo kdyZ nebudete
vyrobek del3i dobu pouZivat.

Predejdete tak Skodam, ke kterym by mohlo dojit, kdyby
baterie vytekly.

- Vyménujte vZdy vSechny baterie najednou. NepouZivejte
zérover staré a nové baterie, riizné typy ani znacky baterif
nebo baterie s riiznou kapacitou. PFi vkladani baterii dbejte
na spravnou polaritu (+/-).

- Pokud by jednou néktera baterie vytekla, zabrarite kontaktu
jejiho obsahu s kiiZi, o¢ima a sliznicemi. Pfipadné zasaZzend
mista omyjte vodou a neprodlené vyhledejte IékaFskou po-
moc.

-V pripadé potreby pred vioZenim baterif do pfistroje ocisté-
te kontakty na bateriich i pfistroji. Hrozi nebezpeci prehfatil

- Chrarite vyrobek pred prachem, vihkosti, pfimym slunecnim
zarenim a extrémnimi teplotami.

- Svitici dioda je ve svétle pevné zabudovand. Neni mozné ji
vyménit, ani se nesmi vyméfovat. Otevienim se svitidlo
poskodi.

VloZeni / vyména baterii

Prihrédka na baterie se nachdzi naspodu svitidla.
1. Viko pFihradky na baterie sejméte.

2. Vlozte baterie podle obrazku v prihradce na baterie.
Dbejte na spravnou polaritu (+/-).

3. Viko prihradky na baterii opét nasadte.
Pouziti
Zapnuti/vypnuti / funkce ¢asovaCe

> Pro zapnuti svétla s funkci Casovace posuiite vypinac
OFF / TIMER / ON do prostfedni polohy ((D).
Nyni je svitidlo zapnuté po 6 hodin.
Nasledné se na 18 hodin vypne, poté znovu na 6 hodin
zapne atd.

> Pro zapnuti trvalého sviceni posuite vypinac
OFF / TIMER / ON do pravé polohy (I).

D> Pro trvalé vypnuti svétla posufite vypinac
OFF / TIMER / ON zpétky do levé polohy (O).

Zména barev / nepierusované svétlo

Svitidlo sviti v rezimu pomalého stridani barev, miiZete ale
také nastavit jednu barvu jako trvalé svétlo.

D> K aktivaci funkce stridani barev posuiite vypinac do levé
polohy (I).

D> Jakmile svitidlo sviti v Zddané barvé, posufite vypina¢ do
pravé polohy (II) a tim aktivujte trvalé sviceni této barvy.

Technické parametry

Model: 610 946

Baterie: 2x LR6(AN)/15V

Osvétlovaci prostfedky:  LED diody (nevyménitelné)
Doba svicenf: cca 110 hodin (s 1sadou baterii)
Okolnf

teplota: +0 az +40 °C

Za Gcelem vylepSovéni vyrobku si vyhrazujeme pravo
technickych a vzhledovych zmén.

Likvidace

Pristroje oznaCené timto symbolem se nesmi

vyhazovat do domovniho odpadu!

Staré pristroje jste ze zékona povinni likvidovat

oddélené od domovniho odpadu. Elektrickd zafizeni
obsahuji nebezpecné latky. Tyto mohou pfi neodborném
skladovani a likvidaci Skodit zdravi a Zivotnimu prostfedi.
Informace o shérnych mistech, na kterych bezplatné pfijimaji
staré pristroje, ziskate u obecni nebo méstské spravy.

Baterie a akumulatory nepatfi do domovniho
E odpadu!

Vybité baterie a akumulatory jste ze zakona povinni
odevzdavat ve shérné urené obecni nebo méstskou spravou
nebo ve specializované prodejné, ve které se prodavaji baterie.
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Wskazéwki bezpieczeristwa A

- Produkt nie jest zabawka! Produkt i opakowanie trzymac
z dala od dzieci. Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenial

« Produkt przeznaczony jest do dekoracyjnych celéw
o$wietleniowych w prywatnym gospodarstwie domowym.
Nie nadaje sie do o$wietlania pomieszczen.

+ Produkt przeznaczony jest do uzytku w suchych pomiesz-
czeniach i nie moze by¢ uzywany na wolnym powietrzu
ani w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci.

+ Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
JeZeli bateria zostata potknieta, moze to w ciggu 2 godzin
doprowadzic do ciezkich wewnetrznych poparzen chemicz-
nych oraz do $mierci. Dlatego zaréwno nowe, jak i zuzyte
baterie oraz produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem
matych dzieci. Jezeli komora baterii nie zamyka sie prawi-
dtowo, nalezy zaprzestac¢ uzytkowania produktu i trzymac
go z dala od dzieci. W razie przypuszczenia, ze bateria zo-
stata potknieta lub dostata sie do organizmu w inny sposéb,
nalezy natychmiast skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.

- Baterii nie wolno tadowac, rozbiera¢ na czesci, wrzucac
do ognia ani zwierac.

- Baterie nalezy wyja¢ z produktu, gdy sa zuzyte lub gdy
produkt nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany.

Dzigki temu mozna unikna¢ szkdd, ktore moga powstac
wskutek wycieku elektrolitu.

- Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie na raz.

Nie nalezy uzywac jednoczesnie starych i nowych baterii,
baterii réznych typéw, marek lub o réznej pojemnosci.
Podczas wkiadania baterii nalezy zwréci¢ uwage na prawi-
dtowe utozenie biegundw (+/-).

- W przypadku wycieku z baterii nalezy unika¢ kontaktu
ze skorg, oczami i btonami $luzowymi. W razie potrzeby
nalezy optuka¢ miejsca kontaktu woda i natychmiast
udac sie do lekarza.

- W razie potrzeby przed wtozeniem baterii nalezy oczyscic
styki baterii i urzadzenia. Istnieje ryzyko przegrzania!

- Produkt nalezy chroni¢ przed kurzem/pytem, wilgocia,
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych oraz
skrajnymi temperaturami.

- Dioda $wiecaca jest na state zamontowana w lampie.

Nie ma potrzeby ani mozliwo$ci wymiany tej diody.
Otwarcie lampy spowoduije jej uszkodzenie.

Wktadanie / wymiana baterii

Komora baterii znajduje sie na spodzie lampy.
1. Zdja¢ pokrywke komory baterii.
2. Wtozy¢ baterie do komory baterii zgodnie z rysunkiem

umieszczonym w komorze baterii. Zwrdci¢ uwage
na wtasciwe utozenie biegundw (+/-).

3. Ponownie natozy¢ pokrywke komory baterii.

Obstuga

Wiaczanie/wytaczanie / funkcja wytacznika czasowego

> Aby wiaczy¢ lampe z funkcja wytacznika czasowego,
przesungc przetgcznik OFF / TIMER / ON do $rodkowej

pozycji (D).

Lampa jest teraz wigczona przez 6 godzin.
Nastepnie lampa wytacza sie na 18 godzin,

po czym witgcza sie ponownie na 6 godzin itd.

D> Aby wiaczy¢ lampe na state, przesuna¢ przetacznik
OFF / TIMER / ON w prawa strong ().

> Aby wytaczy¢ lampe na state, przesunac przetacznik
OFF / TIMER / ON z powrotem w lewg strong (O).
Zmiana kolorow / $wiatto ciagte

Lampa emituje $wiatto w powoli zmieniajacych sie kolorach.
jednakze mozna réwniez ustawic¢ jednokolorowe $wiatto ciagte.

D> Aby wiaczy¢ tryb zmiany kolorow, nalezy przesuna¢
przetacznik w lewa strone (I).

D> Aby wiaczy¢ tryb $wiatta statego, nalezy przesunaé
przetacznik w prawa strone (Il), w momencie
gdy lampa zaswieci sie w zadanym kolorze.

Dane techniczne
610 946
2 X LR6 (AA) 15V
diody LED (bez mozliwo$ci wymiany)
ok. 110 godzin (na jednym komplecie baterii)

Model:

Baterie:

Zrédto $wiatta:
Czas Swiecenia:

Temperatura
otoczenia: od +10°C do +40°C

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo
do wprowadzania zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

Usuwanie odpadéw

Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone tym symbolem,

nie moga by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw na od-

pady domowe! Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany
N (i) suwania zuZyteqo sprzetu oddzielnie od odpadow
domowych. Urzadzenia elektryczne zawieraja substancje niebez-
pieczne. W przypadku nieprawidtowego przechowywania i usuwa-
nia moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz Srodowisku naturalnemu.
Informacji na temat punktéw zbidrki bezptatnie przyjmujacych
zuzyty sprzet udziela administracja samorzadowa.

Baterii ani akumulatoréw nie wolno usuwac jako
E zwyktych odpadéw domowych! Uzytkownik jest usta-

wowo zobligowany do tego, aby przekazywac zuzyte

baterie i akumulatory do gminnych badZ miejskich
punktdw zbidrki wzgl. usuwac do specjalnych pojemnikéw,
udostepnionych w sklepach handlujacych bateriami.
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OFF / TIMER / ON

/r;//m\\zmiana koloréw / $wiatto ciagte
J/~— " \\zmena farieb / trvalé svetlo

szinvéltds / folyamatos fény
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renk dedisimi / stirekli 1tk

(K Bezpecnostné upozornenia A

- Vyrobok nie je detskd hracka! Vyrobok a obalovy material
drZte mimo dosahu deti - okrem iného hrozi nebezpecenstvo
udusenia!

- Vyrobok bol koncipovany na dekoracné Gcely v stikromnej
domdcnosti a nie je urceny na osvetlenie priestorov.

- Vyrobok je uréeny do suchych interiérov a nesmie sa
pouZzivat v exteriéroch a vihkych priestoroch.

« Prehltnutie batérii moZe byt Zivotunebezpelné.
Pri prehltnuti batérii moze v priebehu 2 hodin dojst
k vaZnemu vnitornému poleptaniu a usmrteniu. Nielen
nové, ale aj vybité batérie a vyrobok preto uschovdvajte
mimo dosahu malych deti. Ak sa priehradka na batériu
neuzatvori sprévne, vyrobok dalej nepouZivajte a uscho-
vajte ho mimo dosahu deti.
Ak sa domnievate, Ze mohlo ddjst k prehltnutiu batérie
alebo sa mohla dostat do tela inym spsobom, ihned
vyhladajte lekarsku pomoc.

- Batérie sa nesmui dobijat, rozoberat, hddzat do ohna alebo
skratovat.

- Vlyberte batérie z vyrobku po ich vybiti alebo pred dlhsim
nepouZivanim vyrobku.

Zabrénite tak Skodam, ktoré mdzu nastat pri ich vytecen.

- VZdy vymienfajte vietky batérie si¢asne. Nekombinuijte sta-
ré a nové batérie, rozne typy a znacky batérii alebo batérie
s roznou kapacitou. Pri vkladani batérif dbajte na spravnu
polaritu (+/-).

- Ak dojde k vyteceniu batérie, zabrarite kontaktu s pokozkou,
oCami a sliznicami. Postihnuté miesta pripadne oplachnite
vodou a okamZite vyhladajte lekara.

- Pred vloZenim vyCistite v pripade potreby kontakty batérif
a pristroja. Nebezpecenstvo prehriatia!

- Chranite vyrobok pred prachom, vihkostou, priamym
sine¢nym Ziarenim a extrémnymi teplotami.

- Svetelnd didda je v svietidle pevne namontovana. Neda
a nesmie sa vymiefat. Pri otvoreni sa svietidlo po$kodi.

VloZenie / vymena batérii
Priehradka na batérie sa nachddza na spodnej strane
svietidla.
1. Zlozte kryt priehradky na batérie.

2. VloZte batérie podIa obrazka v priehradke na batérie.
Dbajte na spravnu polaritu (+/-).

3. Opat nasad'te kryt priehradky na batérie.

PouZivanie
Zapnutie/vypnutie / funkcia €asovaca
> Na zapnutie svietidla s funkciou Casovaca posuiite
spina¢ OFF / TIMER / ON do strednej polohy ((D).
Svietidlo je teraz 6 hodin zapnuté.

Nasledne sa na 18 hodin vypne, potom znovu na 6 hodin
zapne atd.

> Na trvalé zapnutie svietidla posurite spinac
OFF / TIMER / ON do pravej polohy (1).

> Na trvalé vypnutie svietidla posurite spinac
OFF / TIMER / ON spét do [avej polohy (O).
Zmena farieb / trvalé svetlo

Svietidlo svieti s pomalou zmenou farieb, moZete si ale aj
jednu farbu svetla nastavit na trvalé svietenie.
> Spinac posuiite do lavej polohy (I) na aktivovanie zmeny
farieb.

D> Akonahle svieti svietidlo v Zelanej farbe, posurite spinac
do pravej polohy (Il), na aktivovanie tejto farby ako
trvalého svetla.

Technické idaje

Model: 610 946
Batérie: 2x LR6(AA)/1,5V
Ziarovka: LED (nevymenitelné)

Doba svietenia: cca 110 hodin (s 1stipravou batérif)
Teplota prostredia: +10 aZz +40 °C

V ramci vylepSovania produktov si vyhradzujeme prévo na
technické a optické zmeny na vyrobku.

Likvidacia

Pristroje, ktoré sd oznacené tymto symbolom,

sa nesmd likvidovat spolu s domovym odpadom!

Mate zakonn( povinnost likvidovat staré pristroje
oddelene od domového odpadu. Elektrické pristroje
obsahujd nebezpecné latky. Tieto mdZu byt pri nespravnom
skladovani a likviddcii Skodlivé pre Zivotné prostredie
a zdravie. Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré odoberaji

staré pristroje bezplatne, vdm poskytne obecnd alebo
mestska sprava.

Batérie a akumuldtory nepatria do domového
Ei odpadu!

Mate zakonn( povinnost odovzdat vybité batérie
a akumuldtory v zbernom dvore vasej obecnej alebo
mestskej spravy alebo v Specializovanej predajni, ktora
preddva batérie.

(hw Biztonsdgi elirdsok A

-Nem gyerekjaték! A gyermekeket tartsa tdvol a terméktdl és
a csomagoldanyaqtol - tobbek kozott fulladdsveszély all fenn!

- A termék csak maganhaztartasok diszitésére hasznalhato,
helyiségek meqvildgitasara nem alkalmas.

- A termék csak szdraz, bels6 helyiségekben valé haszndlatra
lett kialakitva, a szabadban vagy nedves helyiségekben nem
hasznalhato.

+ Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. Eqy elem lenyelése
2 6ran beliil stlyos, bels6 mardsi sériiléseket okozhat,
és akar haldlos kimenetel(i lehet. Ezért az (j és hasznalt
elemeket, valamint a terméket olyan helyen térolja, ahol
kisgyermekek nem férnek hozza. Ha az elemtarté nem
zar megfelelden, ne hasznélja tovabb a terméket, és gyer-
mekektdl tartsa tévol.

Egy elem esetleges lenyelése esetén, vagy ha az mas médon
az emberi szervezetbe keriilt, azonnal forduljon orvoshoz.

+ Az elemeket feltdlteni, szétszedni, tlizbe dobni vagy rovidre
zarni tilos.

- Vegye ki az elemeket a termékbdl, ha azok elhasznalddtak,
illetve ha hosszabb ideig nem haszndlja a terméket.

Igy elkeriilhet6k az elembdl kifolyt sav dltal okozott kdrok.

- Cserélje ki mindig az 6sszes elemet. Ne hasznaljon eqyszerre
régi és Uj, kiilonbdz6 tipust, markaju vagy kapacitasu ele-
meket. A behelyezéskor iigyeljen a helyes polaritasra (+/-).

- Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az bérrel,
szemmel vagy nyélkahdrtydval érintkezzen. Adott esetben
az érintett testfeliiletet mossa le tiszta vizzel, és azonnal
forduljon orvoshoz.

- Sziikséq esetén tisztitsa meq az elemek és a termék csat-
lakozasi feliileteit az elem behelyezése el6tt. Talheviilés
veszélye!

- Ovja a terméket portdl, nedvességtél, kizvetlen napsiitésts|
és szélsdséges homérsékletektdl.

+ A vildgitd didda szilardan be van épitve a ldmpaba. Nem
lehet és nem szabad kicseréini. Ha felnyitja, megsériil a
ldmpa.

Elemek behelyezése / cseréje

Az elemtart6 a ldmpa aljan taldlhaté.
1. Vegye le az elemtart6 fedelét.

2. Helyezze be az elemeket az elemtartéban talalhato
abra szerint. Ugyeljen a helyes polaritasra (+/-).

3. Helyezze vissza az elemtart6 fedelét.

Hasznalat

Be-/kikapcsolds / 1d6zitd funkcio

D> A lampa id6zit6 funkcidval torténd bekapcsolasahoz tolja
az OFF / TIMER / ON kapcsol6t a kizépsé allasba (D).
A ldmpa most 6 6ran keresztiil be van kapcsolva.
Ezutdn 18 drdra kikapcsol, ezt kiveten ismét bekapcsol
6 6rdra stb.

D> A ldmpa tartds bekapcsoldshoz tolja a jobb oldali allasba
(1) az OFF / TIMER / ON kapcsoldt.

> A ldmpa tartds kikapcsolashoz tolja a bal oldali &llasba
(0) az OFF / TIMER / ON kapcsol6t.

Szinvaltas / Folyamatosan vilagit6 fény
A ldmpa lasst szinvéltéssal vildgit, On azonban beallithat
eqgy szint, amely folyamatosan vildgit.
D> A szinvaltd funkcio bekapcsolasahoz tolja a kapcsoldt
a bal oldali &lldsba (1).
D> Amint a lampa a kivant szinnel vilagit, tolja a kapcsoldt
a jobb oldali llésba (1I), ezzel aktivélja az ebben a szinn
ben vildgitd, folyamatos fényt.

Miiszaki adatok

Modell: 610 946

Elemek: 2 db LR6(AA)/1,5V

1226: LED (nem cserélhetd)

Vildgitdsi id6tartam:  kb. 110 6ra (1 készletnyi elemmel)
Kérnyezeti

hémérséklet: +10 és +40 °C kozdtt
Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztés

sordn miiszaki és optikai valtoztatdsokat hajtsunk végre
az drucikken.

Hulladékkezelés

Ezzel a jellel elldtott késziilékek nem keriilhetnek
E a hdztartdsi hulladékba!

Ont torvény kotelezi arra, hogy régi, nem hasznélatos

késziilékét a haztartdsi hulladéktol kiilonvalasztva,
hulladékgy(ijtoben helyezze el. Az elektromos késziilékek ves-
zélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek a nem megfeleld
tarolas és drtalmatlanitds esetén karosithatjak a kornyezetet
és az egészséqet. Régi késziilékeket dijmentesen dtvevd
gy(jtohelyekkel kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy
varosi hivataltdl kaphat felvilagositast.

Az elem és az akkumulator nem haztartasi hulladék!
E Ont torvény kotelezi arra, hogy az elhasznalddott

elemeket és akkumuldtorokat az illetékes telepiilési,
illetve vérosi hivatalok gy(jt6helyein vagy a forgalmazé
szakkereskedésekben adja le.

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.pl + www.tchibo.sk + www.tchibo.hu

\\Z)
www.tchibo.pl/instrukcje
www.tchibo.sk/navody

www.tchibo.hu/utmutatok
www.tchibo.com.tr/kilavuzlar

@0 Giivenlik uyarilar A

+ Cocuk oyuncad degildir! Cocuklari Giriinden ve ambalaj
malzemesinden uzak tutun, aksi takdirde bogulma tehlikesi
vardir!

- Uriin sadece evlerin dekorasyonu icin tasarlanmistir ve
mekan aydinlatmasi olarak uygun degildir.

- Uriin kapali ic mekanlar icin tasarlanmistir ve acik havada
veya nemli ortamlarda kullanilamaz.

- Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir.
Bir pil yutulursa, 2 saat icerisinde agir icsel yanmaya neden
olur ve dliime neden olabilir.
Bu nedenle yeni ve kullanilmig pilleri ve Griinii cocuklarin
erisemeyecedi sekilde saklayin. Pil yuvasi dogru sekilde
kapanmiyorsa, Griini kullanmaya devam etmeyin ve cocuk-
lardan uzak tutun.
Bir pilin yutuldugundan veya farkl bir sekilde viicudunuza
girdiginden silipheleniyorsaniz, derhal tibbi yardim isteyin.

+ Piller sarj edilmemeli, bdlinmemeli, atese atiimamali veya
kisa devre yapiimamalidir.

- Pilleri, enerjisi azaldiginda veya driindi uzun siire kullan-
mayacaksaniz driinden ¢ikarin. Bu sayede pillerin akmasi ile
olusabilecek hasarlari nlemis olursunuz.

+ Tim pilleri daima birlikte degistirin. Eski ve yeni pilleri;
farkli tip, marka ve kapasitedeki pilleri bir arada kullanma-
yin. Pilleri yerlestirirken kutuplarin dogru yerlesmesine (+/-)
dikkat edin.

- Eger cihaz igindeki pil akmissa asla cildinize, gbzlerinize ve
mukoza bdlgelerine temas ettirmeyin. Gerektiginde temas
eden yerleri temiz suyla yikayin ve hemen bir doktora
basvurun.

- Gerekiyorsa pilleri ve cihaz kontaklarini takmadan 6nce
temizleyin. Asiri 1sinma tehlikesi!

- Uriinii tozdan, nemden, dogrudan giines 1sinlarindan ve asiri
sicaklardan koruyun.

«Isikli diyot, lambalarin icine sabit olarak monte edilmistir.
LED'ler degistirilemez ve dedistirilmemelidir. Acildiginda
lamba hasar goriir.

Pilleri yerlestirme / degistirme

Pil yuvasi lambanin alt kisminda bulunur.
1. Pil yuvasi kapagini cikarin.

2. Pilleri, pil yuvasinda gosterildigi gibi yerlestirin.
Pilin kutuplarina (+/-) dikkat edin.

3. Pil yuvasi kapagini tekrar takin.

Kullanim

Acma/Kapama / Zamanlayici fonksiyonu

> Lambayi zamanlayici fonksiyonu ile calistirmak icin
salteri OFF / TIMER / ON ydniinde orta pozisyona (D)
itin. Lamba simdi 6 saat a¢ik durumdadir.
Ardindan 18 saat siireyle kapali kalir ve ardindan yeniden
6 saat siireyle aclk kalir vs.

D> Lambay siirekli calistirmak icin salteri OFF / TIMER / ON
yoniinde sag pozisyona (l) itin.

> Lambayi siirekli kapatmak icin salteri OFF / TIMER / ON
yoniinde tekrar sol pozisyona (O) itin.

Renk degisimi / Siirekli 151k
Lamba yavas renk degisimi ile yanar, ancak bir rengi sirekli
15k olarak da ayarlayabilirsiniz.
D> Renk dedisimi fonksiyonunu etkinlestirmek icin salteri
sol pozisyona (1) itin.
D> Lamba istenilen renkte yandigi anda, bu rengi siirekli stk
olarak etkinlestirmek igin salteri sa§ pozisyona (1l) itin.

Teknik bilgiler
Model: 610 946
Piller: 2 adet LR6(AM)/1,5V
Ampul: LED (degistirilemez

Aydinlatma siiresi: yakl. 110 saat (1 pil takimi ile)
Ortam sicakhgr: +0 ila +40 °C

Uriin gelistirmeleri ercevesinde iiriinde teknik ve dizayn
degisikligi yapma hakkimiz saklidir.

imha etme

Bu sembolle isaretlenen cihazlar, ev atiklarina ile
birlikte atiimamalidir!

Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev ¢dpiinden ayri

atmak zorundasiniz. Elektrikli cihazlar tehlikeli
maddeler icerir. Bunlarin uygun olmayan sekilde depolanmasi
ve imha edilmesi ¢evreye ve saglija zarar verebilmektedir.
Atik cihazlari licretsiz olarak geri alan toplama merkezleri
hakkinda bilgi almak icin bagh bulundugunuz belediyeye
danigabilirsiniz.

Ef Piller ve sarjli piller ev ¢opii ile birlikte atiimama-
lidir!

Yasal olarak bos pilleri ve sarjli pilleri, belediye atik
toplama merkezlerine ya da pil satan yerlerdeki toplama
kaplarina birakmakla yiikiimlisiiniiz.



